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« Spetta agli serittosi. di fare quello che si p:é chiamm{e T Getont T
o Impesialismo spirituale nct “teatro, nel libro, con la . = walia ¢ Colonie . . .+ . .
& cx)gﬂ-rnuza sy P ' ABBONAMD‘ZTI Estero . D e 0 40
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< 1! iibvo, il giornale, la scens, lo schermo, devono es- ?

«'sere i mezzi per eui 1'idea italiana deve diffondersi ¢ ! 7 : A : Divegione ROMA ~ Via Aureliuna 39 = Telefono 33-222
« prepsrare .gti sta.ti d’animo ‘fzvor‘evuli in eui sola & ; A g s iistraz.: MILANO - Piazza Carlo Erba, 6.Tel.22-108
- pos‘sxl;ilc st compiano 1 grandi faui della Storia ». 2. ‘ . . }’:r I insergiont ¢ ablon vivolgersi all’ dmministragione,
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miare fatica all'ascoltatore: non bisogna dirgli troppo né
troppo poco. lo sctivo quasi sempre la fine del discorso.
Bisogna avere innanzi a s& un posto di rifugio, tanto pit
che si pud distruggere Pefferto di tutto un ragionamen-
to con l'andar cercando tastoni una chiusa, e infilando
parole dietro parole, noiose battstrada del pensiero che
non cammina ». .

Questa del discorsetti gli ha procurato pitt di una.. -
gaia avventura, Una serg, a Genova, un signore barbuto,
per un tiferimento scherzoso alla réclame dell’acqua Chi-
nina Migone, lancid sul palcoscenico il suo nodoso ba-
stone, Finirono in Questura: lui, il bastone e l'innocen-
tissimo comico,

Castagna.... non ha pitt venti anni, E nemmeno ven--
ticinque. E pemmeno trenta, 0 signori, Quanti ne ha?
Per la sun indiavolara allegrin, per le sue fenomenali
trovate, per la sun vivacit, gliene daremmo pochini, Ma
lo stato civile & I a dargliene.,. qualcuso di pid.

Ahime! — egli esclama — do. che cosa potrd I'anima
esser consolata dal gon pitt shitare un corpo di venti-
cinque anni?

Tornar giovane per dedicarsi al giuoco del calcio! Cal-
clo, che passione! Anche Mistinguetce n'd contagiata, Vi
assistette la prima volta a Vienna, invitata dal rappresen-
'rante della Francia. Dopo la parcita ella confermo il suo
entusiasmo, attenuato peraltzo da una pietosa tiflessione:
 — Perché mai diano wnti calci a quel povero pallone?
Che cosa ha fato di male? o

Castagna amava, non si crederebbe, anche la boxv.
Parecchi anni fa, nel Brasile —~ egli narta — in pro-
gramma vi era una compagnia di lottatori, Una sera fui
pregato di fare I'arbitro, quello solito essendosi squaglia-
to. Nel momento culminante il « bruto », per ottenerc
un effetto maggiore, scaraventd il « forte » nell’orchestea.
Gli spettatori, teste calde, suggestionati dal fervore della
contesa, presero a tirare contro il « bruto » ogai sort -
di proietili: patate, bottiglie, con passaggio ai calibri
pitt grossi: sgabelli e sedie, Jo, che mi wovavo nel bel
mezzo del palcoscenico per ristabilite l'ordine, ebbi un
limone in un otchio ¢ ne portai il segno per piti di un
mese.,. )

Credo sia_passata, al rubicondo Gasperino, la passionc

. ol ‘ ‘ ; v - per la boxe,
' e : : e . " Ecco Castagoa durante la guerrs, quale attore al famo-
I _R_E DEL BUONUMORE G e Lo ' 11 | so «Teatro del soldato al Fronte», Oh le risate schiette
, , _ i - g ‘ e consolatrici dei fanti laceri sporchi sublimi!
A ; S ‘ ‘ e - . | ‘ L'italianissimo artista suscitd non poche volte le ire
Pidno, per caritd, con questi appélativi!’ Troppo spes- H L . ‘ della i, r. polizia austrisca. Gid: perché uoa sera,
so ci & dato di leggedi sulle affiches. « Re del buonumo- ' ; Trieste, egli lancid dal palcoscenico un'srancin sulla testa.
te 5 « Re della risata »... € assistismo’invece alla stoma- o T di un famigerato spione..,
" chevole " esibizione di un qualunque idiota .canzonettaro, - Y RN T, De Filippis
.- Allg’ stessa” guisa di quelle commedie: «3 at- : : ‘ ‘ R » ‘ ~
i+ brillancissimi.». « Tre ore di schietta ilarix : . ; ‘ ‘ A
in «Si ride Si ride Si ride »... e usciamo dal
“tedtro indecisi se pitr schifare la: pidce 0 gli Salpai.
ésecutofi, .. , o ) P ‘ > v, ‘  Salpai da |

V'é, tuttavia, nei troppo fioriti sentieri del ‘ o Lo NN : o . : ome uni bl
‘Varieté intesnazionale ancora iin piccolo: grap- [ gy G . RO el N L . » Ono giorni
po di quegli- eccezionali signori della comicitd =, ‘ o ‘ SN : F. X ; Sirpte Bt |
¢ del buon gusto? veri benéfateori della uma-": S S : \ , ; : ! )
nitd. oo ) . S e )
Al -pedagogo: barbogio ‘che, in“pienc nove-.
¢entismo, lancia -ancora la 'sua scomunica al - : ! R 4 e
teatro di varietd; fioi consigliamo [a lettura del. SN - > L : ‘ (
libro che il collega Pirro Rost ha ora licenzia: .= - ‘ ; - : g . ‘ T
‘to allé stampe ;. Castagna, Prendendo o spun:- | -l o R ) NS i TN ‘ MAGLIA
to da quegli ch'¢ ogei uno dei maggiori espo- . 7 _F o AT i ‘ 1 peTRyes! (PApova)
. nenti del- Café Chantant, il Rost fa un po. la' . - N ; G : ‘ A(""‘“""‘““ )
‘glorificazione delle piccole ribalte gaie le qua- iy P N\ | 7~ o R . Agruz2! '
li, non-di rado, sanno darci una insospettac - 2 d bt NN\ : ‘
sensazione di bene; Legga il libro, il pedantc
bacbuto, e si-techi ad ascoltare Castagna.

Egli ¢ definito « re del varietd », ma & qual:
cosa di pitt e di-meglio: ¢ veramente il re del

1a méta ul
[un sogno
ngnzi al bavw

buonumore. k ‘
In' perfétta: armonia con’ sé stesso, con la

. “wita e ‘con gli uomini, egli tiae” da .questo -
. suo stato i grazia e di lievird i motivi delle 1
sue facezie, della sua’comicitd, della-sua arte.. "

. Fedele - rutto il passato'e fidente in tutto
avvenire: ;@ questa:fa vireh che i fa amare

- Castagna, 'quest'uofiio ‘che spesso ci solleva da
tediose’ malingoni€, ‘ché sa stampire ‘tante ma:.

.+ schere di ‘gioia su tanti. volti diversi, che — fs
" per un-momento almeno — fa sentire fratelhi |4

o

Q6 pELLEPIA

- Nessuno. p
giunge Castagna con,
role. Egli le rivolge
. vicino in -un-palco,. SR S AN § .0
sona che pill hs B e o kema) T O X )’ ERANCESCONT
-~ Quelli" sonoin du ogétisolo,’ o wlee T e T Lol : - AN (TACESTE )
Castagna ‘svela’ il 1 suc ‘ T o . X ! o
su0i... discorsi. « Quat

Asiocialin con lintervento ds wi gt agen
délla viunione. K




Sei giorni dopoi Culver City in California.

Gli «studios » della Metro.Goldwyn-Mayer, immens;
tome uno sterminato cantiere di cicldpi, Finalmenté fa
méta. Cosl almeno credevo: invece no, Il mio affanno-
50 andare non era- ancora finito. ‘ )

— Miss Greta? Non ¢ qul, E' nella sua villa 2 Santa
Monica,

— Quanto dista?

— Poche ore d'automobile, E it mio laconico interlo-
“cutore fattomi capire che per lui — come per tutti laggin
~— il tempo era denaro, con un lievissimo inchino si ac-
comiatd, lasciandomi solo con i miei pensieri.

Acquiseai una potente otto cilindri di quel colore che
il cielo ruba al mare le sere di tramontana. Con la mac
china presi anche uno chauffeur pitt gallonate di ua wfi-
ciale della guardia, Era — naturalmente =— un principe
russo rovinato da Lenin,

Svelto — gli dissi in inglese — a Santa Monica.
~ Qh yes! — rispose quello, pure in inglese. E dié
mano alle leve, .

Si volava, Pure: — Pili svelto, pili svelto — gli. gri-
davo ogni istante all'orecchio, ' .

120-130-140. La lancetta del tachimetro pareva una
ballerinetta che danzasse una fuga di Back,

Le strade erano quelle che i novellieri — nelle loro
similitudini — paragonano ai bigliardi, Liscie e levigate
come tavolini da birreria, ‘

Si_correva —— u 140, 2 1507 — quando scorgemme
adaginto in un prato uno dei quegli neroplani da tarismo
che sono pitt piccoli di un grande . uccello rapHee.

Dissi a Ivan ~- il mio chauffeur si chiamava Ivag e
di fermarce, '

Largoplanino ~ ua Tignola «— per un guasto al mo-
tore aveva dovato cercare un ateerraggio di fortuna sul
limitare della grande suada asfaltata, Mi avvicinai, Poco
maned non mi. prendesse ug capogiro per Vemozicne.
Sapete chi era la passeggera di-quel gincattolo dellarin?
Sapete chi e assisa sul prato in attesa che il pilota ter-
minasse la sua ripnmzimm?*l,ei: Greta Garbo,

Ok

Mi avvicioai- del tutto; -~ Voi Greta — dissi. Oh,
quate foruna., ed io che correvo coe un pazzo a Santa
Monica nella speranza i trovarvi cold!

Lei spiegd: — Faceva un caldo infeinale; ho cercato
nei 200 oraed un po' di vefrigerio.

FANTASIE

BACI DI VEDETTE

La méra ubia rea sulla sava geografics phiy disnte
di un sogos wrggounte, Turavie son indiereggial ine
nangt 4l baravrs dec man e de continend,

Salpat, '

Salpat da Giovona, wem wern i maggio che i mare,
e uew bella sgmors negwiatd, s aperchiava nel elclo,

Oun gaene dopo: New York, Aliro mate, altro ciclo,
Snpre perd lo sloaa spasioants volultd accesa nel cunre,

In alco a sinistra :Devi-, .

nis King nel film-ope
rat . Paramonnt -« §'Jo
Josti re », .« Sotwo: Un
ditrp interpreve dello

Stesso - film che smens

Hiea. Fétisamente la
Supposizions “comune
cebe Vimits tolo alle
-antamsiche bellezze fl

- tvigna dello sehormo.

In- centro a destrns
Amtonio . Niccodemi,

figlio del grande cos.

medlagrafo, nel film
dtetliano Purantonns 11
segrets del dottore,:

- Paisn, Lunghissivon pausa ‘traficta da lievi singufti lon
tani, Sioguldi’ che parevano gli spasimi d'amare di- esseri:
loritanamente. trapassaci, T

Le dissi i fine: — Sapete: chi gono’.jo? _

o Bl . rispose —— voI siete quel giovane biondo che
ovunque mi seguiva quand'io non ero”ancora miss Garbo,
ma - miss Gustafsson ¢ facevo -le' prime : particine *alla
« Swedish Film Company » di Stoceolma, R

-~ No, non sono. quello. S

~w Allorg, ¢hi? =- chiese calma,™ ¢ T

Spiegaic <~ Jo sono colui the h in-sé- Panima fina-
morata dell'eterno mondo, del grande mondo tutto a1 Vo-
stri-piedi, tutto. pazzamente Innamorato  di voi. ‘

=1l vostro nome? o '

e Moftitudine, , ‘ T R

= Stano, disse lei. Assomiglinte in tutto & quel gid.
yang biondo della mia nofdica terra! , Lo

Le dissii ~— Greta! B provato. che fra’i vari inname.

tati di une donna esiste wno steano grado. di' parentel

soptanaturale. E' quindi spiegabilissima la 1
somiglisnza; SR N ‘
e Quests & una-tgoria di Peter Grlin
nondiyerod S
Cwe S e amiisiy ' ;
- E' voi tosa volete da mie? -
mi lungamente guardato. :




: — NOVITA TEATRALI
' - ’ | Taranto, agosio,

Rita da Cascia, il dramma ‘smrico_ di Franco Di Na:
poli, ripetuto per tre sere di s‘cgl_uto‘z\‘l Cc)mu‘na!e d;
Castellaneta, ha ricevuto in quest grornt il battesimo an.
che al « Tearco Vitorin » di Taranto.

Ripetuto per ben quattro rappresentaziont, detto dram.
ma ho registrato il successo pieno ¢ completo, perche es.
s0, condotto ‘con perizia scenica e rappresentativa. rarissi-
ma, ba la vieth di scuotere potentemente lammp_dellu
spettatire pet trasporearlo in un mondo tutto spirituale.
steappandogli lagrime che rigenerano fo spirito df:llc
masse: Rita da Cascia & un dramma che questo pubblico,
intelligente e severo, ha giudicato irresistibile, per la sua
efficacia, e di sicura vicalitd, _

Degna di elogio & stata la interpretazione data dalla
intera. Compagnia Drammatica « Teatto d'Arte », Tina
Croce-Carani, interprete di Rita, & stata impeceabile, di-
mostrando di possedere doti artistiche Ji non comune va-
lore e che l'eletto pubblico che affollava il teatro ha
sanzionato con fragorosi applausi alla fine di ogai ato e
con moltissime ovazioni a scent aperta, Sobrio ed effi-
cace ¢ stato pure Ferruccio Ambrosioni, nella impeccabi-
le parte di Paolo Ferdinando sposo di Rita, coadiuvata
con vero senso artistico da Romolo -¢ Maria I)'Antoni,
.Antogio Carani, Dinorah Ambrosioni, dai coniugi Griv
foni, Giuseppe Brigida ed altri,
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- Il successo americano
di “«Giorgetta e C.”

Il primo film della Iralotbne, completamente parlante
in italiano, Giergetta ¢ C,, & stato presentato in Ame-
ric con un successo senza precedenti,

Ammiratissimi il dialogo, la riproduzione delle voci,
la fotografia e l'interpretazione,

S TS g

“ La voce del cuore® é terminato

I téezo film italieno della Paramount, La voce del
cuore, & stato Wmate in questh giorni,

La riuscita & stata maravigliosa, Cacmen Boni si & su-
perat rivelando cecerionali qualied di dizione.

E' ora imminente In messa in c:ntiere del quarto film
La dama bianca, interpreato dalle bella ¢ prometcentissi-
ma_ Mutilde Casagrande,

BACI DI VEDETTE

~— Baciarvi, come ultimn méta dei desideri non miei,
ma degli innemeri milioni dei vostei adoratori!

Ci pardavamo- con il linguaggio delle didascalie dei
filtns passionali,

Appunto come nei films era sorta la luna, Non perd
di cartone argentato, ma di vivida luce smaglinnte,

~ Lo desiderate unto un mio bacio?

— Perdutamente. Non per me, ma per gli infinid mils
Jagrammi. di. anime innamocate che sono racchiusi nella
mia come in uno scrigno,

Lei. sorrise, Uno di- quel pentagonall sorrisi grigio-az:
zurri che sono la sua carateeristica,

E mi offerse a bocea. La luna cronometrd il nostro
bacio in 47 minuti secondi.

I pilot dell'seroplano ¢ lo chauffeur delld mia mac-
china si accesero una sigarettn per avvolgersi in una spi-
rale- di fumo ¢ non vedere,

WK :
Uomini di ttto- il monda, innamorati di wtte l¢ terre )
distanei ¢ vicine avere sentito nelle vene il fluido di
quel bacio sotrile? :
Come.... non ricordate?!
Non avete provato ‘un brivido sttano In sera del 26
maggio 19307 '

Marlo Luciani

Diffondete “KINES”

" Dall’ alto “in basso:
cricchezza - di mezzi?
Cersd, ma anche com-

" petenza ¢ buona volon.
13 -Mentre 5i giva 8 '
fossite - Clife Brsoécl:  Perla pubbliclia ’IWIT

e Baclinova in uy . gens esclusivamente

: momento emozionanis ‘o : '
- della Loro vita, arsh AGENZIA G. BRESCHI
.‘E,‘;:lic“d Esther - Ralshon - et T L AN Q) s
! | Vin Salvini, 10  Telel. 20907
PARIGI ‘
"f‘i bguwm St Monoé, 56

R nmmv‘wmrw,wl‘




ESTIVA...
TIFOMANIA

Lo sport, ob che passione!

E chi non & un grande amatore di sport al giorno
doggi? :

Dovungue non si parla che di gare, campionati ¢ corve.

Tunti son tifosi,

Tifosi?

Come, non sa cos'é il tifo?

E' wiaa malattia sportive contagiosissima e molto diffn-
sa. Non & pericolosa perd e porta semplicemente ad es-

. Yere [requentatori assidui dei campi Tportivi,

Molti romini dunque somo tifosi, e fin gui nulla di
straordinario; ma quello the siupisee & che sono iuini
bifosi competentd,

Son capaci di distinguerti un ginocatore de un aliro
con sorprendente disinveliura, Fanno delle previsioni e vi-
cordano perfettanente i visuliati delle parsite di campio-
nato precedentemaute ginocate, :

Prova ad andare ad assistere con wno di essi ad wna
gara di pallone,

La gara & verto rna cosa molto interessante; ma ¢ po-
ro interesiante ¢ piacvole il modo di eniusiasmarsi del
tifoso,

Ti arviverd quaicke piccolo ealcio, qualche urione e ti
toeciord ascoltare uny intera litania di accidenti allindi-
Wzzo di questo o quel ginocasore, dellarbitro o magari
dulla <ia sorte,

Neonte di straordinario de) resio: & , cestione di modi
di entusigsmarss, ‘

Che ne pensi?

Ti sembra poco piacevole?

Diventa 1ifeso anche te, che almeno avrai la soddisfa
wiane di vicambiare,

Dungue sport a tutto: andare,

La domenica & wna giornata piena. ‘

Corse antomot-iistichs, ciclistiche, ginoco del pallone.
corse al trotto o af galoppo, gare muronantiche, campio-
nall nazionali ad internazionali ¢ poi, poi.. lo spiacevole
lunedi con i vesoconsi sulle gazzette dei var! roloti.

Mea non & ai resoconti-che i tifosi 5i urrestano, ben
5 dfffrettane attorno ai commenti scacciando big -0 me
no il disgraziato prossimo tifoso incompetente.

B partroppo anch'io fo parte di quest'nltima categoria.

Comincia il mio chavffeur df bwon mattino, venende
fino in camera, : :

— Pormette, signovino?

v Avdntti,

— Buon giorno:  ha inteso che pariitona iert lu
« Roma »? '

Lo manderoi a guel paere!

Esco ed eccoti il mio /alagra/o, tifoso competentissim
Pt che padre di famiglia, che mi favorisce ampi. parti
colari, . ‘

E poi al caffe, ¢ per sivada gli amici, e financo 1.
amiche, . .
Mi vuoi bene, tesoro?
E lei ‘vhe pansava allalthma partita della « Roma » :
« M che impulsivo... gual centro atlacco ».
' : Edo Adedos

TESSE DI
l

per la disinfezione
Zmmeintern a s
Tntarmaest dal : ‘
Pubbitcin 'wwkx aala V"Mlmm Milwws H. 11230,

Guento b 11 papys prive
no bl rlavmaty

Intseue a1 cusre, pros
tiglore nal v i
ockt mday
H de - ;i :

: L HeaToL anfl T I alto? Jean Arthur, s '

‘ pi... per e:igenze’ fotografiche
e 411 — eco come ui'aiirice che sl aiivia veity la celebritd, Virginia Bruce, riesce g4 manienere pe‘rf‘g/lq 4
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Ero mediocremente entusinsmata di questa pretesa ras
somiglianza perché non avevo il piacere di conoscere
{a miz sosia ed io sono semptre un po’ diffidente in que.
sto genere di cose, ma il fatto in s¢ stesso erd abt]asmnzu

 lusinghiero tanto pidt che le mie ammiratiict (ciog del-
la Darmond), non mi risparmiavano I compl_lmcntx, In
sentivo dietro di ‘me che mormotavana: « Dio come ¢
belfa! che fisionomia interessante!... che bella figural..
guarda: come Si muove, sembra quando facgva la grandu-
chessa. nella Favorita del Rel.. ma & lei ceramente....
domandiamoglielo ». ‘

A questa minaccin affreuni il passo, Qrixpa perché non
volevo perdere tempo, poi perché mi dispiaceva tegliere
un'illusione z quelle povese figliole ¢ in fxnc perché mi
pinceva rimanere con Ja nuova personalitd che mi ave-
vane regalata.

Dopo molti giri viziosi_perdetti di vista le mie ammi.
ratrici ed io respirat soddisfatta, acquistai un buon nu-
mero di glornali illustrati per ingannare la noia del
viaggio e montai in treno.

1l viaggio incomincid, ma un'idea fissa mi brulicava nel
cervello, « Chi sard questa Lucy Darmond? (incredibile
ma vero non la conoscevo) sard bella, gli assomiglierd
davvero, ecc., ecc, Ero al colmo dell'ansietd quando (ve-

di segno del destina), aprendo il Kines che wenevo sulle
' ginocchin trovo_in prima paging sfolgotante di gioielli,
la fotografia della mia sosin, Non potevo credere. a1
miei occhi e come non bastasse vicino alla fotografin
relazione completa della sua attivith artdstica, vita, mor-
te e miracali, un bagaglio insomma di cognizioni utilis-
sime per essere informati sul conto di unn persona. As-
somigliavo dunque ad un'artista cinematogeafica, La cosa
non mi dispinceva affatto tanto pil che era effertivamen-
te una bellissima donna.... ¢ poi come un razzo, un'idea
juminosa... si poteva utilizzare Loccasione.. certo.. Il
mio piano era fatto. Non vedevo ['ora di arrivare, tutte
le fasi della min avventura si svolgevano davanti a me
come se le vedessi realizzare. X1 successo non poteva
mancare, '

Come Dio volle arrivai a destinazione, Scesi nel pil
grande Hotel del posto (un'artista che si rispetei non
pud fare che cosi) e foggiandomi un necento leggermente
esotico chiesi di parlare al direttore dell'albergo, Arri-
vato che fu, ossequioso ed elegante, gli cunfidat in tutta
segretezzn che ero la celebre artista cinematograficn, ma
siccome ero venuta ad X solo per riposarmi, intendevo

 ianter

_ ‘ : _ ufv fals
Due atteggiamenti- di William Haines che il film - par- f . : a;;{;jlnt‘
“lante ba irasformate in cow boy d'occasione. , » 1 cbﬁ::l(

<~ NOVELLA-

s i . B EY
i Sono und. i« busineswoman » e e mie vacanze estive.”

- si debbono - restringere forzatamente ‘& vent, o trenta
giorni al  massimo,. Quésto ¢ molto noioso’ perché in qua-

“ lungque ‘spiaggia’ 0. ‘ritrovo -montano si vada non si Hesce
ad affiatarsi ¢ a divertirsi che ‘dopo-la-seconda quindi- -
cina 'della permanenza niel -luogo. E' da notarsi che sono
alquanto. bella;. non una perfezione intendiamoci, ma una
bellerza ‘ad effetto teatrale. Cid non gstante o forse pro--.
ptio ‘per questo, la gente si. decide: ad ayvicinarsi ‘senza’
diffidenza dopo' che si & abituata alla mia vista, e che si
& persuasa ‘che not sono una:donna troppo temibile. Tut-

. ti questi. preparativi di approcci per una persona che non
ha “tempo da- perdere: sono ‘moltd. seccanti ma fino alla -
mia, ultima’ villeggiatura-non; ero tiuscita a trovare un, ri-

" medio ‘efficace.... quando la sorte ‘s'incaricd di- afutarmi.
Nitutalmente viaggiavo sola ¢ sbrigati i miei ultimi af- |

fari mi ayviavo:né iste n& allegta verso la ‘staziope per e g ' o

*“ prendere. il treno che. mi-doveva ‘condutre ad X. Sapevo . o 1 1 uore Ty

. gia ‘quello. che ‘mi attendeva. Scelta dell’albergo - (elegan- | - : ' ! addio o
te sempre perche séno-di gusti; raffinati) bagni estenudn-
ti, lunghe remate "ini barca, passeggiate ‘da sola... fino.a oty Ave

 chig’ yerso L'época della mia: partenza avrei trovato, qual tutey far

- cuno che mi sarebbe’piaciuto e che dovevo invece abban- ' ‘ - Yo¥ l'arte m
donaje all'inizio della nostra amicizia perch® come; Cene ' 7
rentola la'mia festa efa finita. Meditavo su.questi incon-
venienri e scendevo™ dall'automobile ‘davariti- alla’ stazione
quando- due ‘signorinie eleganti, nd helle ‘né brutte, i

fermarono di botto davanti o me che pagavo in quel
mentolo chawffenr. « Guirda Lina »- fece la

da delle ‘due, « pon -t ‘che questa signora assomigli f

straordjnariamente ‘2’ Lucy Darmond? -
«Ma & lei », disse Valtra pit:
tamente si avvicinarond s mé ol
mita. Nop feci caso all'avvenimento,
Jere che mi seguivano fin sotto la
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mantenere Dincogeite ¢ b pregave percid i menere
it falser ponsie sull‘vlonce del viaggiatori,

Nacuralmente i diretsore 5i peofuse in sssicurazioni di
nugoluts segretvses pur ubblerande perd che data 1o min oo
lebiritd sarel stata subitn riconusciuta €, intanto, mi offr]
W pite bella  comers  dollalbergs (tenza sumento  di
SrtEny.

I mio strastagemma cominciavn & fare effetio, M'ine
sl debrewsamente ¢ anvesi,. Bffero fulminante, Nat.
ralmente 1} divottore appeia garum il nome dell'ospie
illustre wea como o parieipate la grande notisis
il presonate, il q\;a{ﬂ & xus volt Paveva confidaa al
chiente che pi Vinteressava, In conclugione la AL RIe5R
del miv arewvo mi vide fata segno della piit viva. curio-
ML Mei giornt che seguivone le presentaaiont fiuccaron :
le signore v sipnosne aeeli it alberghi o delle ville
vetiivang nel mio Horel con b speranzs di contemplaemi,
Bro circondan da una folla di adoratori che non mi la
sciave nemmean respitsie o in fine ol divde perfino uo

b, in mie ooore, o

Pawsai vense gorad indimenticabili 4 furia i septirmi
dire ¢he in forografia non cmbiave in nulla, ed ero vis
vit ¢ palpitante come di perons, mi ero quasi convini
di essere lu celebre divn e vidi con mol rmmarico
fine della min avvertuca, Ma o bella © matal, ecc,
o, & per consolatmi pessave che e meglio oo pro-
lungaro 1o schereo che avichbe poruto avere serie conses
o fuenge, oo )
3 Come si sia perd abbandonsi con wno stringimento di
tuore b s belfa parte in commedia, ¢ date wn o mesto
Cdedier alla folls det miei adorwn, ol o ciok,

Avrei wolentieri mandare ol diavolo i miei afferl se
non avessi peosato che solo col Joro prodoto aveva ‘ia .
ity fur fare gon toppa brotia figues ad una diva del
Farte muta. Una sorpresa. dall Hoel mi taggiunse, - ‘

Un signote ehe villeggiava ad X, inehbriat delle mie
frwnie fotogeniche, mi pdeva Fonere sl «l;wqmv sud
moglie con la sela condizions di rinunciaee al trionh dels
lo scherr, In verith & la sols cosa che i comerebhe
mene saceificew. Accereed? Nogo sung Sncor Qm.w, 1
S goonde non peeso che benedire 30 contesimi spest
sellacquiste del geornate che mi he fato conuscere. I
Fug sosis ¢ le due modeste sereficl defla mii iumm for

Clend L ing ferse i tutth quast ayveRtura won i o
airh vhe il lopggere aceiite g Py
bt

g # tutto

Sopra: Lotice
Howell, la gio-
vanissima v gl
celebre  wnovd
reeluia - ameori-
cang = A de
stea s wng bele
lo aitrice  fla

liana: - Lucla

Zanussi.

COSE DI TEATRO

N m————

IL CAROSELLO
DELLE PAPERE

Non pud ussere mai definitivo, un acticolo sulle pat

pere. Se vogliamo definive I papera infostunio sul laveo
ru di palcoscenico ecco che la produzione delle paperc
continnerd sino a che ci sard ve lavoatore del palcosce:
nico: un attore,

E quel Ibntano nvstro prime articolo sull'argomento,
dovrd avere conrinuazione a serie: come i vecchi film-
davvenwara,

La papera non @, fors'anche, I'ivventuri comica deb:
lattore?,..,

"ok

Ci sono. acori particalarmence simpatici al pubblico, il
quale perdona-loro ghi' inciampi di - recitazione,” Inciampi
¢he finiscono sempre per stabilire pid inwnsa ln corrente
di simpatia che pid esiste wa anore ¢ aseolatore.

Ma se Pincidente capity o un antord seonosgiuto, sono

s gual.

A Napoli, & quet weaero Fiorentini, Marin Melaw rap-
presentava Cuva Paterna di Sudermann,

Un atore di parte secondaria, & un punto del secondu
ateo deve entrate in scena ¢ dire alla prima donna . che
l'accoglic da bunna ospite: :

~ Spero, signorina, che nei lonani paesi non si. sard
dimengicata d'essere una buona tedesca,

L'attore, invece, sicuro sicuro chiesé alla Melato che
gli tendeva la-mano come allospite areso:

e Spgre, signariva, che nei lontani tederebi..,

Capl di essere foori dal semioaw e si smard,

Il pubblico se n'aceorse; ¢ git a ridere,

Liattore tentd rimediure :

e Nel lontani puesi savete rimasta una buona di.
menticta...

It pubblice, naturalmente, non aveva smésso di ridere.

Una papera, Cosn proprio comune, Capita u tutei quelli
che recitano, )

E la recitn non fu - per queste menomamente  turbata,

Ma quell’atcore ha figura cosi. caratteristica, secco alt
¢ rigido, che, lo sera appresso, in altro lavoro, appeoa il
pubblico lo vide entrare in scens, riconobbe inlui it pa
perone, ¢ l'accolse con un mormorio allegro. B durante
cuttn fa - stagione a quelwairo, quedlawore non porette
pitt recitre perché suscitava nel pubblico, al suo im.
medintw - comparice 1n scena, - commento ironico.  Bgh
si distraeva, ¢ s'impaperava ancora, B In recita ne e

U pocH Compromess,
AContinua a pug,. 10)
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IL CAROSELLO DELLE PAPERE

Un'’attrice “molto carina; inyvece, al primo atto d'una
commedia, ‘ruzzold in papera,
Doveva dire
"= Ho Jascimto il minicotto nel palchetto.
o B oinveee: -
e Ho - luseiate 3l palcatm nel manichetio.
'~ Piccola risata’ benigna ‘del” pubblico,
Dopo poco Iaterice snmpatxca & d1 nuovo in pnpem.
Invece di dire:
— Che gioia tuffarsi il viso incun mazzo di vxolctte....
- Ecco che t: ésclama:
=l Che gioia tuffare il vasg in un miso i violottel..
Con un’agrice meno simpatica, il pubblxco avrebbe
pmtestam. Con - lei, applnudl di ‘gusto. E_anche latirice

ne rise. : SRR ' In ‘alto:  Ramon
: ‘ ! . Novarro — A dé-
alvolm la papera i comunica. 2l compagai. : stra: G, Celand

L si trasforma allora in una lunga serie di svarioni ; ;
mierpreta; |

che fipisce per divertire siche gli - artord, , che # i ‘”, /
Allultimo atto d'un dramma. storico, sono in scena tre grandiaso. - film
prersonaggi. : folklorisiico  del-
L'Imperatore. romano ¢ due personag,gx dx corte, Par- PAprutium {ilm

ano deglt avvenimenti che tuthano. la. pace dell'Impero: Niend
7 bp, 8—-—» Vien d'Ostia la procella, d d che F"f“m Nicola
Primo _person, — 1l giorno apparé nefasto.. . - Neroni sia atttial-
A quEsto’ punto’ un soldato irrompe in scena gridando mente. girando - in
P'Wc“m“’- . Do Abruzzo,
i ] pretonam.... : '
;B tated incoro:
e Uno scampc.n...
L foggite poi, per salvarsi c]ng,h assalitori,
Ma §'lmperdtore pet -primo Lsclamb
= Vien d'Ostia la procilla...
Cui rispose il primo personaggio:
— Al giomo appar nefisio...
1l soldato si precipicain scena ¢ anché !ux urla'
-] pretorinil

e Usto schimpel..,. .
! fuggono.

Senza potersi perd salvare dalle alte risa del pub.

blico.
ok ok

Ad una recita della Maria Antonietia in una piccola
cittd pnemontexe. ’

1l lavaro & a molti personaggi, e il capocumico avev
dovato servirsi i filodrammatict per coprire turte o
parti,

Tra i filodrammatici, una signoring, s'era messa d'im-
pegno in modo particolare perché sperava essere defini-
tivamente scritturata, dopo la prova della recit auten-
tica,

Ella doveva entrare, & un determinato punto, ¢ scan-
dilc, hen chiaro, alle dame di corte che stavano in
pianto:

e Gil, git fe neee gramaglie, A moree il re Capeto ¢
tutto ik servitorame di cortel,.,

Ma ahimé: le toced dire:

— Gift, pin le nere gramagliv. Marie Gl re tuppeto, .
a mtto il verderame di carte..

La fervida filodrammatica ¢ tutorn filodrammatica
nella ciradina piemontese,

LR

A Novelli, che entrava in scena a chicdere al cameriere
se qualcuno avesse cercata di lui, 'acore cameriere o
spose:

- 8, (cccllunm. Un sigoore aspetta nel saloto da cir
e Cinguant'anoi..,

"o R

i, dopo aver alfermato, con tutto questo, che le papesc
sono forse la cosa pil divertente a teatro, pitt diverten.
e ancora dell'autentico resto della commedia in rappre-
sentazione, chiudiamo con un conecorso,

Avanti, dungue: sotto a chi indoving In papera che
Paola Borboni- disse bella chiara ¢ scintillante una sera
al reatra Quirino di Roma,

La battuta delln pmwvnlmtma Borboni & questa :

- Senti, picchiano all'usciol..,

Bmtum du dirsi concitata perché Patrice ¢ in salotwo
col suo amante, ¢ chi picchia all'uscio potrebbe henissi
mo-essere il marita: anzi, & proprio lut

Tanta concitazione mise L Borboni in questa wagic
situazione che Ja battutys suond cost:

w Senti..

Na, non si pud scrivere..

Indovinate, letwri, indovinuce, Non & difficile,

Specialmente se vi dico come la batun finl

s Seti, Pl all'nechio,

A chi_indovina, un sorriso della deliziosn Paoln Bor
honi,

Luigi Pralavorio

I
[ Allora tuiti-in: coro gt.mmo il grulo di paura'
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IL TEATRO

LE « NoviTA' DELLA PROSSIMA STAGIO-
NE TEATRALE PARIGINA, — cuche a Pari-
o la stagione estiva fa chindere la mag-
gior parte dei tearri, ed | pochi che ten-
lano vesistere wei mesi @i luglhio ¢ ago.
ste non hanno pran che du rvallegrarsil..,
Ynestanno appena dodici, wi quaranta che
conia la scena di prosa banno continuato o
rappresentare le commedie di maggior suc-
cosso dell'annsttan, ma gli affari sono sta-
i magri e yraleuno in questo mese di a-
gosto chinderd © battenti per tiaprivli in
stagione pi propizial

Cost il «Varietds » ed §l « Théaire de
Paris » dove du mesi ¢ mesi §i veplicano
due maggiori successi di Marcel Pagnol .
Topaze ¢ Marius; cos? il « Paluis Royal »
che ba in cartellone 3l bel lavore di Pier-
re Veber: Les Soeurs Mirette; cosi '« Ane
toing v che replicava la deliziosa commedia
di André Birabean: Putit peché,

Intanto | direttori dei teatri preparano

La maitresse noire, commedia di Orazio
de Corbuccia, tratia dal romanzo di [ean
Louis Royer, le cuf parti femminili saran-
no interpretate da attrici negre; wna com-
media di satira politica di Henyi Torres e
Orazio de Corbuccia, una di Edouard Bour-
det, che sard uno studio dell’ambiente ted.
trale, ed infine: Marianne et ses amis 45
Marcel Pagnol, lavoro simbolico in cui la
Francia e le altre nazioni saranno imperso-
nate da ariori,

Edmond Roze, diretiore delle « Folies
Wagram » annnnzia due viviste di Rip:
La foire d'Empoigne con Tramel e Signo-
ret, ¢ Brummel con Dranem,

Il « Thédtre de Paris », riaprivet con Fan-
ny di Marcel Pagnol (segunito e fing a Ma~
rius; il « Gymnasew con Le jour di Henri
Bernstein; il « Théitre des Arts » con Le
Divin Aretin, di Alfred Mortier, grandiosa
vivvocazione  del  Rinascimento - ftaliano;
Ve Apollo » con Padattamento del vomanzo

Una bella e imerestaitte dangzaivice: Mesange D¢ France (Fot, Guidott, Roma).

alacremente gli spestacoli per la prossima
riapariura antunnale che s annunsia ricea
Jdi novitd importanti, Léon Benot Dentsch,
iiprendeord il 1. settembre con i suol ire
teatrly il « Thédtre des Nowveantesn, il
« Thédire Suimt Géorgesn. ¢ il « Thidire
Daunon ».

Nl ptimo, i sard la ripresa delld com-
madia di Tristan Bernard: Langrevin pére
wt fils, mtentre la prima novitd sari: Clis
Je-Yvonne ec Jean-Marie di Henri Duver-
nois, con Regina Cannier, interpreie; nel
sevondo, riprenderd: Eticone di |, Deval,

che irionfalmente giungerd alla 200, replis

4y Dopo, ton Varivice Jeanne Renoudrd, ddl-
r} Mistigei, commadia di Marcel Achard,
ed in segwito: Tout va hien di Henri Jean-
§on, ‘e Le Demon du soir di Denis An-

niel. Nel terse, verrd vipresa La Revue di

Rip, ‘ '

/:!ru‘/w Camille. Woyn, direstore del
«Thédrre des- Ambassadenrs » ha gid fir-
rate il suo. programma, L'lnahgurazione av-
veerd nelly prima. guindicina dl :mgmbm
con Mayetling d Claude Anet, a oui fard

tegnito WRa Miioya commedia di Henri Ki.

temadchers, ‘ 1y
11vi lavoti . savanno dati ¢ fra gli altriy

di J. Nemirowsky: David Goldcr, fatto da
Ferpand  Nozidre; il « Thédwre de I'Ave-

nue v con la Terre promise di - Edapard:

Helsey ¢ Joun Botrot; il « Thédtre de lu
Madaleine » econ Fraptz Hals di Sacha Gui-
try, od infina il « Thédire de I'Oenvre »
con Lazaaro di Lwigi Pirandello, radotio
da Benjumin Crémienz.. = i

‘Il wThédtre de la Porie Saint Martin »
ha aperto in questi giorni i babtenti per la
swa wltima’ stagione teatrale; -jl suo - pro-

gramima comprende dopo alcyne riprase:

imporianti le seguemsi novitd: La fiamme
Sactée di Somerser Manghan (gid da nof

. conascinta nell interprarazione di Maria Me-.
lato) od uia commedia_in versi di Maurice .

Rostand, Monsieur de Letoriére la cui azin-

ne $i svolge in Francia soito Luigi XV,

Erasrito questo programma il popolare tea-

tro che bqa visto il _rionfo di tanti -ativori,

werrd - demolito.. S
»aw

UN CcASO CURI0S0; — T'empo fa al Tea-
e Feming di Parigi si recitava ana coms
media. di Maurice Rostand. In. wna daia

seena, wn aitore promunzia questd frase:

Jacques Leishmann ¢ wn ladro. Mi ha ru

RS SRS VARPIVIUREVE SR 2

- Due attori dqlv‘(aairo: italiano. Lya' Di- Lorenzo (sopsa); Enza Bilioni (sotto):

-
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Teatro di varieta: Ada Algisi,

bato una tabacchiera giapponese ». La frase
era Stala appena pronsnziata che un signo-
re 57 alzd
dundo: « Non- & wvero!w. -E usciva dalla
sala del reatra. Si trattava di un. vere Jac-
ques Leishmann, wn womo onesto ed appas-
stonalo del teatro! Mawvice Rostand, invo-
lontariamente, aveva aiiribuito. al. personag-
gio da Jui creato i) nome di una persona
vivente, e per di piik suscettibile!

- La cosa non daveva limitarsi alla smenti-
1 pubblica e verbale dello. spetatore in-

Attrici e attori al mare. Qui sopra: Jole

¢ Renato Giss sorpresi dall’obbienive. sul

lido di Catania — A destra: dove sé di-

mosira che la prosa e il music-ball di tan-.

1o in tanto S'incontranc: Elsa Merlini . ¢
Spadaro a Viareggio

(Foto A. Rosano, - Viareggio)

i scatto dalla sua poltrona gri.

dignato, Il giorno dopo il fatto, Rostand,
Pamministratore del jetro, e perfino Pat-
tore che aveva pronunziato Ja frase incri-
minatd, ricevevano wna citazione, 1} Leish-
mann furibondo perché si era fatto un
cosi caltivo nso del suo nome onovato, chis.
deva wn'indennitd., di mezzo milione di
franchilllt Soltanto ¢ gquesto patro si sa-
rebbe calmatol.... Invano Rostand, Vammi-
nistratore del teatro, e lattore; facevano ovs-
servare che nel frattempo la commedin era
Sata jospesa.., perche il pubblico Vaveva
firehiatadi.  Invano
VEditore che avrebbe
dovuto pubblicare la
commedid - prometie-
va che il nome di J.
Leishmann non sareb-
be fignrato nella com-
medid stampata; inva-

Innumeri ricerche di laboratorio
proseguite per anni e comportanfi spese

enormi

non furono risparmiate per rag-

giungere lo scopo prefisso di alleviare le
sofferenze dell'umanita.

Lo scopo fu pienamente raggiunto: oggi
le Compresse di ASPIRINA sono in prima
linea fra i pit preziosi i

Le Compresse dl

ASPIRINA

sono uniche al

mondo.

30annidi AS

no Rostand stesto promettera di sevivery
un altro lavora in cui un Jucques Lei

mann sarebbe stato un personaggio onestise
simo ed wn- evoe.. 1l Leishmann, countinna-
v a veclamare Vindennitd, ¢ poichd nes-
suno era dispasto a pagarla, si decidera wd
andare in fondo nella procedura gindizia
rig, La cansa infasti sava discussa In antpne
no, e s¢ non diro servird a dare all'vffeso

Leishmann molta pubblicity sui giornali...

Ma in gnesto senso ¢i guadagnird anche il
commediografo... Un po’ di «réclame »
non fa mai malel,.,
: * Kk
TRAGEDIE ALFIERIANE. — Anche questo
anno, dato il successo, dell'anne seorso, a-
vranno lnogo ad Asti delle recite all'aperto

“di tragedie glferiane. ‘1l Comitato, previe-

$iis

dute dal podesti di Asti, an. Bu g mo, b
affidato Uincarico dell'organizzazione degl
spettacoli a Gero Zambuto, Verranno rap-
presentate: Poliniee e Orutavin rispettiva-
mente il 7 ¢ il 14 settembre,

Lsanrite Vimpegno delle tragedie,- Gero
Zambuto, inizierd Ja swa nuova compagniu
di commedie musicalil...

NoTizin A rASCIO. ~- Giannine Aniona
Traversi, dopo diversi anni di silenzio —
troppi — & ritornate al Teatro, e nei vi-
tagli di tempo concersi dalla sua infatica-
bile opera allamente wmanitaria in_ favore
delle salme dei codusi della grande guer.
td, ha terminaie dwe commedie: Le sale
d'Augin ¢ I} batcistrada, La prima non sard
tappresentata dute lo difficoltd sceniche che
incontrerebbe ¢ vored presto pubblicata in
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Soubretius della vivittg italiana: Ita Lysette, che ha trionfato recentemente alla
Sala Umberta di Roma,

volume, Lat seconda invece & gid stata affi-
data ad wng delle nostre migliovi compu-
pnie, Sulutiamo von gioia questo vitorno -
therato, vhe ¢i fa vicordure un peviodo in
terestante del wostro temtro, peviodo di bat
taglie appassionaiy ¢ di vitbwyie espltantil

win It Russia, per decreta della Commise
sione governativa, tuitf i teari dowranno
dare due yrappreventasioni ol givrno, Ques
ste proveedimenta & dovnto alla penuria dei
teairi, ed & wnche suggerito dal bivogno che
e autoriti sovietiche tentono della propa-
gandu, Infurti, gran parte del reperiorio ¢
basata sull'vsaltaxione delle tearie comu-
niste,

o Lat lotta fra la 80T, 1e la Societd
Anonima  Suvini-Zerbani, diventy rempre
P aspral Com'd noto, affilinte alla Snuvis
wi-Zerboui, sono anche le Sacietd Anonima
Re Riceardi, e Sovietd del Teatre Dramima-
tico, lo guali gestisconn la maggior parte
del vapertovio nngherete, francere, ecc. ecc,
vhe timporta fn Ualia, Ebbene con dispo-

sigiona di questi giorni le due suddeite So-
clotd hanno proibito il loro repertorio a tur-
te la compagnie affilinie alla S. T\ 111,

LA POSTA

NOVELLA ¢ SAN SEPOLCRO » == Quanto
entusiasmo ! Perd fa piacere leggere dei giu-
dizi cosl appassiodati come i tuoi su opere
teacrali! Del celebre romanzo di Murgér &
stara fatta upa ridwzione scenica fin dal
1849 ¢ rappresentata a Parigi, con molto
successo, Questa riduzione fu anche tradot
ta in italiano da Augusto Paci-Perini, ¢
rappresentata oltre wn trentennlo - fa, Non
esiste perd un'edizione stmpata della si-
duzione, quindi mi dispiace di non poterti
accontentare, Ma ti auguro di soddisfare il
tuo desiderio sentendola recitare dal Mari
che la. inscenerd con ln sun nuova compus
gnia!

Contraccambio,

GIAN D Ul4

Cinemgtografisti!
Professionisti!
Dilettanty!

CINEFOTO

Attrezzato con macchinario
modernissimo cinematografico
normale e Pathé Baby mette

‘a disposizione dei professio-

nisti e dilettanti:

Sale di posa per Fotografie e
per provini Cinematografici.

Laboratori per sviluppo e stampa

Sale da proiezione

‘Consulenza tecnico-artistica

V .

e

Esegue lavori per conto di terzi e ne garantisce
la pit perfetta esecuzione

Visitateci!

-

FOTOCINEMA

” STAMI”A‘ AUTOMATICA DEI FILM MUTI E SONORI
SISTEMA MOVIETONE E VITAPHONE x

RIPRODUZIONE DI CONTROTIPI
FELICE BOSCHI
- DIRETTORE, PROPRIETARIO .

Un impisnto modello - Una perfetta organizzazione
Usa tecnica insuperabile -

ROMA

~ ~-ROMA
~© VIAMODENA N. 41

STABILIMENTO CINEMATOGRAFICO

ETTORE CATALUCCI

'SVILUPPO - STAMPA - CONTRO TIPI

445, Via Flaminia Telefono N. 20:173




'LA RUBRICA
DELLE CHIACCHIERE

ASSIDUO . LETTORE B, (Cawsing) ~- Lil Dagaver: presso
Ufa, Kochsirasse,  Leawrice Joy: presss First Naconal Pictures,
Burbank, California,

TO THE ONE WHOM I LOVE (%) ~- Per richiedere fotn-
suatie di artised bisogna inviare: non i francobolli ma 'equiva-
lenie in danaro,

UN AFFEZIONATO ASSIDUO LETTORE (Gewstd) — I
il N two mome ¢ oduipag & scto joerpretato da Barbara La
Marr e Ramon Novarro, -

DUE RONALDINE. (Bslogna) L'dngela delle tenohre &
e girato. una sola volm, Liedizione che si stp arcualmente
wicttando aella vostra aad aon & guindi che una ristampa,

Ronald « Vilma non lavoreranno pit assicme, anche perché
Vilma, stante la sua scarsa conoscenza - delln lingua inglese,
stat costretta a’dare un addio alle schermo € a ritirarsi o vita
privata., -

DIANETHUS BARBATUS. (Miluns) — Nel cinemartografo,
24 che in altro campo, il merito maggiore spetta quasi sempre
e fortuna ed. alla” pubblicitd, ‘Ecco vome, novantanove vulte
@ cenvo, autori ed areric dai reali meriti siano posposti ad ahri
+ lure inferiori, E questo & anche il caso dellarrice da te pre-
ferita che witavia gode di una fama we'aicro che disprezzabile,
|V Films Pussione ¢ Amore di Gioranna Ney non satanno pro-
tereati in Ivalin, il primo perché Iz sua realizzazione & stata ri-
nandaca - a tempi-migliori, il secondo per le eterne. difficoley di
cisura,

AMMIRATORE DI KINES (?) — Billie Dove: Fitst Natio-
nal . Pictures, Burbank, California;

OLANDESINA ' (Curpd) + Nawmralmente, turei | films che
soangono in Italia girano la penisola, Perche quelli di Marcel-
b Spada dovrebbero  costicuire  un'eccezione? ' .

Consolati, via. Ci sono tanti womini al mondo! I mie con-
aghio & questo: cerea i rimpiazzare al pit presto Vinstabile
innamoraro, Dimoseragli insomma che anche tw non sei. del tue

da gettar via, :

SVASTIKA  (Rema) — 1) Anna May Wong ha venticinque
wnaig 2) Le soe pill recend interpretazioni sono: Song, Plecadil-
ly, Fior d'utbra, Vergine ¢ medre, Hay-Tang; 3) Cinque scel-
lini; 4) Da una sewimana z un anno. ’

DONNA_ (Milano) — Ti acconwenterd se vuoi. Ma se propeio

al a’ possedere una grande e bella forogeafia di Nils Asther,
vrché non)provi ad acquistarln presso 13 sede milapese della

Tt va questa proposta?

ADORATRICE DI KINES CHE ESCE IL MERCOLEDI' - (Mj-
:nu) — Maurizio Stiller & veramente morta, John Gilbere ¢ piut.
st in rbasso ¢, 3 dirtelo in un orecchio, ne era tempy, Nils
“other ha- sposate Vivian Duncan, La coppin  Garbo-Gilbere ha
surziato. — aristicamente, s'ingende - dd un pezzp n? - inten.
.« rappacificarsi, Di Brigicte Helm he detco spessg wrto cid che
~apevo, Non saprei aggiungere altro, Saluti,

Tipo Tapo Principisso

La rubrica delle chiacchiere
TALLONCINO ‘N, 34 Marguis ammira 3¢ stexsa; Ne ha ben d'onde, conveniamons!

L' Associazione ha attualmente in lavorazione vari films
Storia ¢ presentazione dell Associuzione, sonore, can-
tato e con disegni. animati,

Vi partecipano sl gli elementi dell’ Associnzione.

Scenario e direzione di Mario Cosw ¢ Pietro Francisci.

Separazions, ato drammatico,

Soggetto, direzione ed interpretazione di Mario Costa
con ﬁinl Doria,

La Sinfonia di Roma, Composizione cinematogeafica
di Mario Costa.

Inoltre alcuni esperimenti di sincronizzazione: pezzi
d'opern, canzoni ballabili, ¢ balli coteografici eseguiti
da alcuni elementi del corpo di hallo del Teatro Reale
dell'Opera.

A giorni pol si inlzierd la lavorazione di un filmi il
cui titolo provvisorio & Vacanze ¢ sard girato nella ri.
viera di Anzio e Netwno dove un numeroso « grappo »
dell'Associazione sl ¢ stabilito in questo agosto,

Tutti questi films verranno presentati la sera delln
inaugurazione della nuova sede che nvvers\ in forma uf-
ficinde nel prossimo ottobre alla nuova stagioneg,

Una sala. della Sede

I’associazione italiana
cinematografisti dilettanti

La Sede Cenurale dell'Associazione si & ori trasfetita
in" Via Modena 41, Telefono 42648, in eleganti ambienti

annessi alla « Cinefoto» € dispone di un visto reatro di
posa corredare di un ottimo-impianto di luce artificiale.

Carlo Redi, Dante Galeazsi, Emmy - Fassini) simpatici
intérpreti del primo piccolo "filmricomivo. dell' Arsociazio- - / ‘ ‘ : o — P
nes L'lntruso, che-insieme a Pietro Francisel, sopgentisty L L ‘ o T clebre drammarurgo tedesco Hans ] Rebfisch il iwi
Jiretiore Raoul Coconari,” operaiore, hanno” vinto: il - e er—eeieseeied - iltima Juavoro” Chi piange per Jucknack? ha riportate
‘l primo premio del - concorso: Pathd-Baby, ‘ ‘ P o anche: i lalia grandistime swccesso, :




{67 - BCCO SVELATO IL SEGRETO DBLLA BELLBZZA
Bl MARY BRIAN = 3 + MADAME JANE LA MARR
CAMPIONE FEMMINILE DI BOXE, MOSTRA ALLE RA-
GAZZE 1 VARD BSERCIZI. DA SINISTRA A DESTRA:
LENORE BUSHMAN, HARRIEV LAKE, MARY DORAN,
RAQUEL TORRES, KATHEIRINE MOYLAN, LOTTICE
HOWELL E JANE LA MARR -~ 4 - UNA SCENA DELLA
NUOVA COMMEDIA. DI BUSTER KEATON « AVANTI,
MARSC %, IN CUI KBATON PRENDE UN BAGNO
NELLA DOCCIA DELLA CASERMA CON TUTTL I CO-
MODI DELLA PROPRIA CAdA ~ 3 » BESSIE LOVE
ALLA STAZIONE

Y nnmwm‘wwwwwﬁwmlkunﬂ ‘ R ey v ‘
T T eatin. - GUGLIELMO GIANNINI, diretore responsubile i5111UTQ ROMANO DI ARTL GRAFIGHE




Diresiomne :

Via Awureliana, 39

ATTRICE EUROPEE 1IN AMERICA, ECCO LA

PRIMA FOTOGRAFIA HOLLY WOODIANA- DI

MARLENE  DIETRICH, 1A INTERESSANTE

ATTRICE TEDESCA SCREFTURNEA DALLA
TARAMOQUNT
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